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PLIEGOS REGULADORES DE LA CONTRATACION DE LAS OBRAS DE “REHABILITACION DEL
EDIFICIO POLAINEA DE ERATSUN (NAVARRA)"

1°.- OBJETO

Es objeto del presente Pliego el establecimiento de las estipulaciones
econdmico-administrativas y prescripciones técnicas que han de regir en la
contratacién y ejecucion de las obras contenidas en el Proyecto de “REHABILITACION
DEL EDIFICIO POLAINEA DE ERATSUN (NAVARRA)"” (expediente procedimiento abierto 1-
2026).

Organo de contratacion: Pleno.

Nomenclatura CPV:

45000000-7 Trabajos de construccidén

45211100 Trabajos de construccién para viviendas.

45215222-9 Trabajos de construccion de centros civicos

45260000-7 Trabajos de techado y otfros trabajos de construccién especializados

2°.- PRESUPUESTO

El presupuesto de ejecucidn por contfrata asciende a la cantidad de
CUATROCIENTOS TREINTA Y NUEVE MIL SETECIENTOSS SETENTA Y SEIS EUROS CON SESENTA
Y DOS CENTIMOS DE EURO (439.776,62€), I.V.A. excluido, 6 532.129,71 I.V.A. incluido.

Serdn desestimadas las proposiciones econdmicas que superen dicho

presupuesto.

37.- CONDICION “SUSPENSIVA”.
La adjudicacién del contrato de obras queda suspendida a la efectiva

consolidacién de los recursos que han de financiarlo.

Se ha solicitado subvencién a la Direccidon General de Administracién Local y
Despoblacion Gobierno de Navarra y se solicitard también subvencién al Departamento
de Vivienda del Gobierno de Navarra. La adjudicacién del contrato queda suspendida
a la concesion de subvenciones por importe del 80% del presupuesto de ejecucion por

contrata (coste de los frabajos IVA excluido).
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En caso de no lograrse la concesidn de subvenciones por ese importe, se
adjudicardn y ejecutardn Unicamente los trabajos de rehabilitacién y acondicionado
del tejado y fachada del edificio. El importe de licitacién de estos trabajos es de
72.576,13, LV.A. excluido (87.817,12, .V.A. incluido)

4.- PLAZO DE EJECUCION DE OBRAS, e INCUMPLIMIENTOS.
Los plazos de ejecucidon de las obras comprenderdn las distintas fases que se

detallan a continuacion:

4.1.- Los trabajos de estructura tendrdn que estar finalizados y facturados para el
22 de octubre de 2026. Se corresponden con los Capitulos 1y 2 del Proyecto, y la parte

asignable a estos capitulos de los Capitulos 6 a 9 (Medios Auxiliares, Seg. y Salud, etc)

El importe total de estos trabajos asciende a 183.400,56.€, I.V.A. excluido, 6
221.913.85.V.A. incluido.

4.2.- Los trabajos de rehabilitacion y adecuaciéon de la Vivienda 1 deberdn
iniciarse en cuanto se obtenga la Calificacion Provisional del Departamento de vivienda
del Gobierno de Navarra, y deberdn ejecutarse en el plazo que se conceda en dicha

Cdlificacién Provisional.

Los trabajos de rehabilitacién y adecuacion de la Vivienda 2 deberdn iniciarse
en cuanto se obtenga la Calificacion Provisional del Departamento de vivienda del
Gobierno de Navarra, y deberdn ejecutarse en el plazo que se conceda en dicha

Calificacién Provisional.

El importe total de los trabajos de adecuacién de ambas viviendas asciende a
191.555,57 euros I.V.A. excluido, 6 231.782,24 |.V.A. incluido.

4.3.- El resto de trabajos recogidos en el Proyecto deberdn estar finalizados y

facturados para el 22 de octubre del ano 2027.
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El importe total de estos trabajos ascenderia a 50.469,18 € euros I.V.A. excluido,
6 61.067,71 I.V.A. incluido

4.4, Si la empresa contratista no comienza o termina los trabajos en los plazos
establecidos en el presente pliego, o en el ofertado si fuere inferior, se le impondrd una

penalidad por importe de 300 euros por cada dia natural de retraso.

Cuando las penalidades por demora alcancen el 20% del importe del contrato,
el érgano de contratacion estd facultado para proceder a la resolucién del mismo o

acordar la contfinuidad de su ejecucidon con imposicion de nuevas penalidades.

Ademds, la empresa adjudicataria deberd hacerse cargo de cuantos
perjuicios cause al Ayuntamiento el retraso en la finalizacion de las obras (como podria
ser los danos derivados de no poder presentar la justificacion de la ejecucion de

frabajos en las correspondientes convocatorias de subvenciones).

4° ABONO DE LOS TRABAJOS

Los trabajos se abonardn a los precios contfratados, dentro de los 30 dias
siguientes a la presentaciéon de la factura previa expedicidon de las correspondientes
certificaciones. En el caso del abono final, se realizard dentro de los 30 dias siguientes a

la expedicion del acta de recepcion de la obra.

5°%- CAPACIDAD PARA CONTRATAR

Podrdn contratar con Administracién las personas naturales o juridicas,
espanolas o extranjeras, que tengan plena capacidad de obrar, no estén incursas en
alguna de las prohibiciones o incompatibilidades para contratar, y no se hallen en
situacion de conflicto de intereses.

Quien licite deberd de contar con la habilitacidon empresarial o profesional, que,
en su caso, sea exigible y no estén incursas en ninguna de las causas de prohibicién
para confratar establecidas en el art. 22 de la Ley Foral 2/2018 de 13 de abril de
Contratos Publicos.
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La Administracion podrd confratar con licitadores que participen
conjuntamente, siempre que se instrumente mediante la aportacién de documento
privado en el que se manifieste la voluntad de concurrencia conjunta, se indique el
porcentaje de participacidon de cada uno de ellos y se designe un representante o

apoderado Unico.

6°.- PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION

El procedimiento a seguir para la adjudicacidén de estas obras serd la del

procedimiento abierto.

7°.- PRESENTACION DE PROPOSICIONES
Las entidades licitadoras deberdn presentar sus proposiciones a través de la
Plataforma de licitacion electronica de Navarra, en el plazo de quince dias naturales

desde la publicacion del anuncio de licitacion.

El escrito de solicitud, conforme al modelo que obra en el Anexo | que se adjunta
al presente pliego, contendrd la identificaciéon de la entidad licitadora que se presente,
haciendo constar expresamente una direccidn postal, teléfono, fax y direccidén de

correo electronico a efectos de comunicaciones.

Con la presentacion de la proposicidn, se presume que entidad licitadora
aceptaincondicionalmente el contenido de la totalidad de las cldusulas de este Pliego,

sin salvedad alguna.

Junto con la solicitud o instancia de admisidén a la licitacién debidamente
cumplimentada, se presentard (en sobre Unico) la documentacidn que se cita a
continuacién, separada en dos sobres numerados y rotulados indicando su contenido.
La documentaciéon se presentard de modo que de ningun modo pueda conocerse sin
abrir los “sobres” el contenido de los mismos, quedando en caso contrario,

automdticamente excluido de la licitacioén.

Cada uno de los sobres contendrd los siguientes documentos:
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Sobren®°1:  “Documentacién administrativa y técnica” y que incluird

La documentacién indispensable para la admision a la licitacién serd:

Identificacion de la persona individual, empresa, uniones o agrupaciones de

empresas.

En caso de que la proposicidn fuera presentada por uniones o agrupaciones de
empresas que se consfituyan temporalmente al efecto o por empresas que
concurran conjuntamente: se incorporard ademds un escrito en el que conste tal
circunstancia, el porcentaje de participaciéon de cada una de las empresas, la
responsabilidad solidaria de todas ellas y el nombramiento de una persona
apoderada Unica gue las represente. Dicho escrito habrd de estar firmado tanto

por las diversas empresas concurrentes como por la citada persona apoderada.

Indicacioén en su caso de las prestaciones del contrato que van a ser objeto de
subcontratacion, presentando una relacién exhaustiva de los subcontratistas en

los términos establecidos en la legislaciéon reguladora de la confrataciéon publica.

Las empresas subcontratistas podrdn ser sustituidos, previa acreditacion de que las
sustitutas disponen, al menos, de igual solvencia econdmica vy financiera, técnica
o profesional que la sustituida, con autorizacién expresa de la entfidad

confratante.

No obstante, una vez formalizado el contrato se admitird la subcontratacién de
prestaciones accesorias al objeto principal del contrato, siempre que esté previsto
en el pliego de cldusulas administrativas particulares y se ajuste a los siguientes

requisitos:

a) Comunicacion por escrito a la Administracién del contrato suscrito

entre la entidad adjudicataria del contrato y su subcontratista.
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b) Que el importe de las prestaciones objeto de subcontratacién no
excedan del 50 por 100 del valor estimado del contrato, salvo que el pliego

de cldusulas administrativas particulares seiale un porcentaje menor.

c) Que el confrato entre la entidad adjudicataria del confrato y su
subcontratista no prevea unas condiciones de pago mds desfavorables que
las senaladas en la presente Ley Foral o, en su caso en el pliego de cldusulas

administrativas particulares para el abono del precio a los contratistas.

d)Que la empresa subcontratista presente una declaracion de no

enconftrarse incursa en causa de exclusidon para contratar.

Declaraciéon responsable la entidad licitadora conforme al modelo anexo que
se adjunta al presente Pliego, en el que conforme a los articulos 12 y siguientes
de la Ley Foral 2/2008, de 13 de abril, de Contratos PUblicos, se indique que se
cumple con las condiciones exigidas para contratar; debiendo sélo la entidad
licitadora en cuyo favor recaiga la propuesta de adjudicacion acreditar la
posesidon y validez de los documentos exigidos en los apartados 1 a 7 de la
clausula 14 del presente pliego en el plazo mdaximo de SIETE DIAS naturales
desde la nofificacién por el érgano gestor de la contratacion de tal
circunstancia (ya que el resto se presentardn dentro de los 15 dias naturales

desde la nofificacion de la adjudicacion.)

Sobre n° 2: “Oferta Econémica”.
Esta serd Unica, y en ella se entenderd incluido, en todo caso, el importe del
Impuesto sobre el Valor Anadido vy se redactard conforme al modelo que figura al final

de este pliego como anexo |l.

No serdn admitidas las proposiciones cuyo importe sea superior al presupuesto

establecido en el presente Pliego.

Cada entidad licitadora no podrd presentar mds de una proposicion.
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La proposicidon econdmica se presentard en caracteres claros y no se
aceptardn aquéllas que tengan omisiones, errores o tachaduras que impidan
conocer, claramente, lo que la Mesa de Contratacién u érgano gestor estime
fundamental para considerar la oferta. Prevalecerdn las cantidades en letrarespecto

de las cifras.

8°.- CRITERIO DE ADJUDICACION
8.1. El érgano de contratacidén, previamente a la adjudicacién, podrd recabar

cuantos dictdmenes e informes estime pertinentes.

El érgano de contratacion tendrd alternativamente la facultad de adjudicar el
contfrato al licitador que haga la proposicion econdmica mds ventajosa, o declarar

desierto el procedimiento, motivando en todo caso su decision.

Para la selecciéon del adjudicatario se tendrd en cuenta la proposicion

econdmica mds ventajosa.

8.2. Criterios de desempate: En el caso de que la proposicion econdmica mds
ventajosa sea la misma entre dos o mds licitadores, el empate de dirimird a favor de la
empresa que acredite la realizacién de buenas prdcticas en materia de género; en su
defecto o persistiendo el empate, a favor de la que tenga mayor porcentaje de
frabajadores con discapacidad siempre que no sea inferior al 3%; en su defecto, a favor
de la empresa con un menor porcentaje de trabajadores eventuales, siempre que éste
no sea superior al 10%. En los casos en que, en aplicacion de estos criterios persistiera el

empate, éste se resolverd mediante sorteo.

8.3. Umbral minimo de puntuacion exigido al licitador para continuar el proceso
selectivo:
No se establece umbral minimo de puntuacion exigido al licitador para continuar

con el proceso selectivo.

9°.-  MESA DE CONTRATACION U ORGANO GESTOR
El érgano gestor de confratacion tendrd las funciones que la legislacion de

confratos y este pliego le atribuyen y estard formada, con la siguiente composicion:
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Este érgano tendrd las funciones que la legislacion de contratos y este pliego
le atribuyen y estard formada, de conformidad con lo previsto en la Ley Foral 6/1990,

de 2 de julio, de la Administracion Local de Navarra con la siguiente composicion:

- PRESIDENCIA: Dna. Nagore Escudero Baleztena. (Alcaldesa),

VOCAL 1: - Paloma Lacasa Mayor. Suplente: Jose Luis Iriguibel

Manzanedo

VOCAL-SECRETARIA: M? José Ezkurra Legazkue (Secretaria municipal).

Igualmente, el érgano gestor podrd solicitar cuanta asistencia externa
considere adecuada, y cuantos informes considere precisos y se relacionen con el

objeto del contrato, antes de formular su propuesta.

10°.- APERTURA DE PROPOSICIONES
En acto interno se procederd a la apertura, andlisis y asignacién de puntuacion

a la documentacion presentada en el sobre 1.

Ello serd noftificado a todos los licitadores, senalando al mismo tiempo el lugar,
dia y la hora de la apertura y lectura de los sobres de las ofertas econdmicas y oferta en

cuanto a la garantia.

La unidad gestora de contratacion efectuard la propuesta de adjudicacion, en
favor de la oferta mds ventajosa, de acuerdo con los criterios de adjudicacion

establecidos en el presente Pliego.

11°.- ADJUDICACION
El rgano de contratacion, adjudicard el contrato en el plazo mdximo de veinte

dias naturales a contar desde la apertura de las ofertas econdmicas.
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Previo a ello y en un plazo mdximo de 7 dias naturales desde la notificacién, el
licitador a cuyo favor recaiga la propuesta de adjudicacién deberd acreditar la

posesidn y validez de los documentos y requisitos exigidos.

12°.- FORMALIZACION DEL CONTRATO

El contrato se formalizard dentro del plazo de veinte dias naturales a contar
desde el dia siguiente a la nofificacién de la adjudicacion, mediante documento que,
podrd ser notarial o administrativo.

El licitador que haya resultado adjudicatario deberd presentar, como requisito
previo e indispensable para la formalizacion del contrato, los siguientes documentos:

a) Poder a favor de la persona (en el supuesto de que sea diferente a la que
haya firmado la proposiciéon econdmica) que vaya a firmar el contrato y Documento
Nacional de Identidad de la persona apoderada.

b) Justificante acreditativo de haber consignado a favor del Ayuntamiento de
Eratsun la garantia definitiva por importe equivalente al 4 por 100 del precio de
adjudicacion

La garantia sehalada responderd de la buena ejecuciéon del contrato y no serd

cancelada hasta que se haya producido el vencimiento del plazo de garantfia y
cumplido satisfactoriamente el confrato.

Cuando por causas imputables al adjudicatario no pudiera formalizarse el
contrato, el Organo de Contratacién podrd acordar la resolucién del mismo, previa
audiencia del interesado,

En tal caso, los trdmites establecidos en el presente punto, se efectuard con el
licitador que hubiera obtenido la segunda puntuacidn mds elevada y asi
sucesivamente.

13°.- EJECUCION DEL CONTRATO

El contratista tendrd en todo momento la obligacién de obedecer las érdenes e
instrucciones que, por escrito, le sean dictadas por el personal designado para el
seguimiento de los trabajos, tanto en la realizacién de los mismos con en la forma de

ejecucion.
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La Administracidon contratante, por medio del personal que considere oportuno,
ejercerd el control de los trabajos comprendidos en este contrato, comprometiéndose
el contratista a facilitar la prdactica del control al personal encargado.

Los trabajos se ejecutardn con estricta sujecion a las presentes cldusulas y al
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares que sirve de base al contrato, y conforme
a las instrucciones que por escrito sean dadas por el personal al efecto, sometiéndose
el Conftratista a las facultades de interpretacidon, modificacién y resolucién que la
legislacion vigente confiere a la Administracion confratante.

Si el Director facultativo lo considera conveniente, el Contratista estard obligado
a presentar un programa de frabajo, aparte del que, en su caso, se haya incluido dentro
de las proposiciones presentadas para la fase de adjudicacion, antes de la firma del
Acta de comprobacion de Replanteo.

Dicho Programa de Trabajo podrd ser impugnado en los 30 dias siguientes por el
Director de Obra, imponiendo la infroduccién de modificaciones y el cumplimiento de
determinadas prescripciones, todo ello, siempre sin contravenir las cldusulas del
contrato.

El programa de frabajo incluird los siguientes datos:

a) Determinaciéon de los medios necesarios (propios o ajenos), con expresion del
personal, instalaciones, equipo y materiales que han de afectar a la ejecucién de las
obras, con expresién de sus rendimientos.

b) Ordenacién en partes o clases de obra de las unidades que integran el
proyecto, con expresion del volumen de éstas.

c) Estimacion en dias de calendario de los plazos de ejecuciéon de las diversas
obras u operaciones preparatorias, instalaciones y equipos, y de los de ejecucién de las
diversas partes o clases de obra.

d) Concrecién y valoracién de las obras a ejecutar en los plazos parciales y con
los volumenes aproximados de obra a realizar seialados por el Director de la Obra.

e) Representacion grdfica de las diversas actividades, en un grdfico de barras o
en un diagrama de espacios tiempos.

El Programa de trabajo deberd tener en cuenta los periodos que la Direccién de
Obra precise para proceder a los replanteos de detalle y a los preceptivos ensayos.

10
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Si el Contratista no hiciere uso de sus derechos a presentar el Programa de
Trabajo en el plazo previsto, lo perderd y asumird la obligacidon de cumplir el que le sea
entregado por el Director Facultativo de Obra.

Cuando del Programa de Trabajo se deduzca la necesidad de modificar
cualguier condicidn contractual, se procederd en la forma senalada para las
modificaciones del contrato.

El Facultativo Director de las obras deberd aprobar los replanteos de detalle
necesarios para la ejecucion de las obras en los plazos previstos en el Programa de
Trabajos, de tal modo que si no lo hiciera asi el Contratista tendrd derecho a una

prorroga por plazo igual al retraso producido.

El contratista se obliga a situar en las obras el equipo de maquinaria y medios
auxiliares que sean precisos para la correcta ejecucion de aquéllas en los plazos
establecidos, y, en todo caso, los equipos que se fijaron en los mismos términos y detalle.

Dichos equipos, adscritos a la obra, deberdn estar en perfectas condiciones de
funcionamiento, debiendo repararse inmediatamente los elementos averiados, vy
asumiendo el Contratista la obligacién de reemplazarlos cuando asi lo ordene la
Direccion de Obra. En este caso, tendrd el Contratista derecho de reclamar ante la
Administracién contratante en el plazo de 10 dias naturales.

Si el equipo o la dotacidn previstos en el proyecto fuesen insuficientes para la
ejecucién de la obra en los plazos establecidos, el Contratista no tendrd derecho a

reclamacion alguna ante la Administracién contratante.

El Contratista tiene libertad para obtener de los suministradores que tenga por
conveniente todos aquellos materiales cuya procedencia no esté especificada en el
Pliego de Prescripciones Técnicas, no obstante deberd tener en cuenta las
recomendaciones que sobre los mismos consten en los documentos informativos y las
observaciones del Director de la obra.

El Contratista se obliga a nofificar a la Direccién de obra, con suficiente
antelacién, la procedencia de los materiales que se propone utilizar, asi como a aportar,
cuando le sea solicitado, las muestras y datos necesarios para demostrar su adecuacion
a lo exigido en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Si la Direccidon de Obra no aceptase los materiales o su procedencia, deberd
comunicarlo por escrito al contratista, quien tendrd un plazo de diez dias naturales para
reclamar ante la Administracién contratante.

11
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La aceptacidon de los materiales y procedencias propuestas serd requisito
indispensable para el posterior acopio de los mismos, sin perjuicio de la potestad de la
Direccidon para comprobar su idoneidad en los acopios sucesivos.

Las zonas destinadas a acopios requerirdn la aprobacién del Director de Obra,
debiendo ser acondicionados a completa satisfaccién de éste una vez hayan cumplido
su mision, de forma tal que recuperen su aspecto original.

El almacenamiento se realizard de forma que se garantice la conservaciéon de
los materiales en perfectas condiciones de utilizacién y siguiendo en todo caso las
instrucciones de la Direccién.

La policia de la obra vy retirada de los materiales acopiados y no utilizados
corresponde al contratista, de tal modo que deberdn ser efectuados a medida que se
realicen los trabajos.

El contratista es exclusivamente responsable de la ejecucion y conservacion de
las obras objeto de la presente contrata y de las faltas que en ellas pudieran notarse, sin
que le exima de responsabilidad la circunstancia de que la Direccidn de obra haya
examinado y reconocido la obra durante su construccion o los materiales empleados,
ni que las distinfas partes de obra hayan sido incluidas en las mediciones o
certificaciones parciales.

Si la obra no se sujetara estrictamente a los planos y demds documentos del
proyecto, si los materiales utilizados no fueran de la calidad requerida, si se advierten
vicios o defectos en la construccién o tienen razones fundadas para creer que existen
vicios ocultos en la obra ejecutada, el contratista deberd demolerlas y reedificarla hasta
dejarla a completa satisfaccién de la Direccidn de la Obra.

Los gastos de estas operaciones serdn a cuenta del Contrafista salvo en el caso
de que se hubieran realizado en base a sospechas de la Direccidon de Obra de existir
vicios ocultos y éstos no pudieran ser comprobados.

Si la Direccién de obra estima que las unidades de obra defectuosas y que no
cumplen estrictamente las condiciones del contrato son, sin embargo, admisibles,
puede proponer a la Administracién contratante la aceptacidon de las mismas, con la
consiguiente rebaja de los precios. El Contratista queda obligado a aceptar los precios
rebajados fijados por la Administracién, a no ser que prefiera demoler y reconstruir las
unidades defectuosas por su cuenta y con arreglo a las condiciones del contrato.

El contratista estd obligado no solo a la correcta ejecucién de la obra, sino
también a su conservaciéon hasta la recepcion definitiva.

12
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La responsabilidad del Conftratista por faltas que en la obra pudieran advertirse,
se exfiende al supuesto de que fales faltas se deban tanto, a una defectuosa
construccion imputables al contratista como a una indebida conservacién de las
unidades de obra, aungue éstas hayan sido examinadas y encontradas conformes por
la Direccidén, inmediatamente después de su construccidén en cualquier ofro momento
denftro del periodo de vigencia del contrato.

Asi mismo queda obligado a sefalizar las obras objeto del contrato, con arreglo
a lo dispuesto en la normativa vigente. Los gastos que origine la sefalizacion se
abonardn en la forma que se establezca en el proyecto; en su defecto serdn de cuenta
del Conftratista.

El contratista cumplird las érdenes que reciba de la Direccidén acerca de la
instalacion de senales complementarias o modificacién de las ya instaladas. Serd
directamente responsable de los perjuicios que la inobservancia de las citadas normas
y érdenes pudieran causar.

En caso de que fuese necesaria la realizacién de trabajos nocturnos éstos
deberdn ser previamente autorizados por el facultativo Director de Obra y realizados
solamente en las unidades de obra que él indique. El Contratista deberd instalar los
equipos de iluminacién, del tipo e intensidad que el Director ordene y mantenerlos en
perfecto estado mientras duren los trabajos nocturnos.

Si por necesidades surgidas durante el desarrollo de las obras fuera necesario
construir desvios provisionales o rampas de acceso a tramos total o parcialmente
terminados, se construirdn de manera que sean adecuados al trafico que han de
soportar y con arreglo a las instrucciones de Ia Direccién, como si hubieran figurado en
los documentos del contrato, pero el contratista tendrd derecho a que se le abonen los
gastos ocasionados. Su conservacion durante el plazo de utilizacién serd de cuenta del
Conftratista.

PRECAUCIONES ESPECIALES DURANTE LA REALIZACION DE LAS OBRAS. Deberdn
adoptarse las precauciones previstas en el proyecto correspondiente a las obras objeto
de contratacién.

LLUVIAS: Durante las diversas etapas de la construccién, las obras se
mantendrdn, en todo momento, en perfectas condiciones de drenaje, debidamente
cubiertas y aisladas del agua.

HELADAS: Si existiese riesgo de que se produzcan heladas, el confratista
protegerd todas las zonas que se pudieran quedar perjudicadas por sus efectos. Las
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partes de obra danadas se levantardn y reconstruirdn a su costa, de acuerdo con lo
que senale el proyecto o lo que orden, en su caso, el Director de |la obra.

INCENDIOS: El contratista deberd atenerse a las disposiciones vigentes para la
prevencion y control de incendios, asi como a las instrucciones complementarias que
se dicten por el Director de la obra. En todo caso, el contratista adoptard las medidas
necesarias para evitar la propagacion de los que se produzcan durante la ejecucion
de las obras, siendo responsable de los danos y perjuicios que pudieran producirse.

14°.- RELACIONES GENERALES ENTRE LA ADMINISTRACION Y EL CONTRATISTA

14.1.- Direccién de Obras

El Director facultativo de Obra es la persona con ftitulacién adecuada y
suficiente, directamente responsable de la Direccion, comprobacion y vigilancia de la
correcta realizacion de la obra contratada, asumiendo la representacion de la
Administracion ante el contratista.

El Director de la Obra podrd contar para el desempeno de sus funciones, con
colaboradores a sus érdenes, que desarrollardn su labor en funcién de las atribuciones
derivadas de sus titulos profesionales, o de sus conocimientos especificos, infegrando
todos ellos la “Direccién de Obra”.

La designacion del Director serd comunicada al contrafista antes de la fecha
sefalada para la comprobacién del replanteo, procediendo aquel de igual modo
respecto de su personal colaborador.

Las variaciones que en dichas designaciones se realicen durante la ejecucién
del contrato serdn comunicadas por escrito al contratista.

14.2.- Funciones del Director Facultativo de Obra

La funcién genérica de la Direccion Facultativa es la direccion y vigilancia de los
trabajos comprendidos en el contrato con autoridad técnica y legar completa. Esta
autoridad es extensiva tanto a las obras e instalaciones complementarias e incluso a las
personas y medios que intervengan en las obras directa o indirectamente.
Especificamente corresponden al Director de Obra las siguientes funciones:

-Exigir al contratista, directamente o a través del personal a sus érdenes,
el cumplimiento de las condiciones contractuales.
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-Garantizar la ejecucién de las obras con estricta sujecion al proyecto
aprobado, o modificaciones debidamente aprobadas, y el cumplimiento del programa
de trabagjo.

-Definir aguellas condiciones técnicas que los pliegos de prescripciones
correspondientes dejan a su decision.

-Resolver cuantas cuestiones técnicas surjon en cuanto a la
interpretacion de planos, condiciones de materiales y de ejecucion de unidades de
obra, siempre que no se noftifiquen las condiciones del contrato.

-Estudiar las incidencias o problemas planteados en las obras que
impidan el normal cumplimiento del contrato o aconsejen su modificaciéon, tramitando,
en su caso, las propuestas correspondientes, incluida la propuesta de modificacién, en
casos de emergencia; emitir informe técnico en los supuestos previstos en el Art. 171
pdrrafo 2° de la Ley Foral 2/2018 de Contratos PUblicos.

-Proponer las actuaciones procedentes para obtener de los organismos
y de los particulares, los permisos y autorizaciones necesarios para la ejecucion de las
obras y ocupacién de los bienes afectados por ellas y resolver los problemas planteados
por los servicios y servidumbres relacionados con las mismas.

-Determinar la forma de ejecucion de las obras y su orden de prelacion,
pudiendo dar prioridad al desarrollo de unas zonas respecto de ofras por el simple hecho
de que, a su juicio, se considera mds conveniente su inmediata realizacion.

-Asumir personalmente y bajo su responsabilidad, en casos de urgencia o
gravedad, la direccién inmediata de determinadas operaciones o trabajos en curso,
para lo cual el Contratista deberd poner a su disposicion el personal y material de obra
necesarios.

-Acreditar al Conftratista las obras realizadas, conforme a lo dispuesto en
los documentos del contrato, teniendo el mismo derecho al abono de obra que
realmente ejecute, con arreglo al precio convenido.

-A los efectos del pago, la direccién facultativa de la obra expedird
mensualmente las certificaciones que correspondan a la obra ejecutada durante dicho
periodo de tiempo.

-Participar en las recepciones provisional y definitiva y redactar la
liguidacién de las obras, conforme a las normas legales establecidas.
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-El Contratista estard obligado a prestar su colaboraciéon al Director, para
el normal cumplimiento de las obligaciones a éste encomendada.

-La Direccién facultativa podrd exigir la sustitucién, por otros, de los empleados
o frabajadores de la empresa constructora que por su actitud entorpezcan, de
cualquier forma, el desarrollo normal de las obras. Esta potestad es extensiva a toda la
relacién con las posibles empresas subcontratadas.

14.3.- Coniratista

Se entiende por contratista la parte contratante obligada a la ejecucion de la
obra. Si dos o mds empresas presentan una oferta conjunta a la licitacién de la obra,
guedardn obligados solidariamente de conformidad con lo dispuesto en el Art. 13.2 de
la Ley Foral 2/2018, de 13 de abril, de Contratos PUblicos.

14.4.- Representante del Contratista

Como representante del contratista a todos los efectos se constituird el Jefe de
Obra. Dicho Jefe de Obra serd el designado por el contratista en su proposicion, salvo
disposiciéon en confra por parte del Ayuntamiento de Eratsun. El jefe de obra deberd
tener la titulacion adecuada asi como experiencia acreditada en trabajos similares.

Este representante del contratista deberd residir en la zona de las obras o en una
localidad préxima a su emplazamiento y no podrd ausentarse sin ponerlo en
conocimiento del Director de Obra, a quien dard cuenta de la persona que le sustituya
en su ausencia, quien ademds deberd contar con la aprobacién del Director de Obra.
Con anterioridad al inicio de la obra el contratista deberd comunicar el domicilio de su
representante.

El Representante del Contratista tendrd la capacidad suficiente para:

-Ostentar la representacion del Contratista en el cumplimiento de las
obligaciones contractuales, asi como en cualguier momento en que sea necesaria la
presencia o actuacién de éste y siempre en orden a la ejecucidon y buena marcha de
las obras.

-Organizar la ejecucion de las obras e interpretar y poner en prdctica las érdenes
recibidas de la Direccion.

-Proponer a ésta o colaborar con ella en la resolucidon de los problemas que se
planteen durante la ejecucién de la obra.
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La Administracién contratante podrd recabar del contratista la designacién de
un nuevo representante y, en su caso, de cualquier facultativo que de él dependa,
cuando asi lo justifique la marcha de los trabajos, mediante escrito motivado dirigido al
confratista.

14.5-Residencia del Contratista

El Contratista estard obligado a comunicar al Ayuntamiento de Eratsun en un
plazo de quince dias contados a partir de la fecha en que se le haya notificado la orden
de iniciacién de las obras, su residencia o la de su representante a todos los efectos
derivados de la ejecucién de aquellas. Esta residencia estard situada en las obras, y
tanto para concretar inicialmente su situacidon como para cualquier cambio futuro, el
Contratista deberd contar con la previa conformidad de la Administracién contratante.

En la oficina de obra el adjudicatario tendrd siempre una copia de todos los
documentos del proyecto, asi como de los planos de obra complementarios o
sustitutorios del proyecto, debidamente firmados y autorizados por la Direccién de obra,
asi como las muestras de materiales que le hayan sido exigidas.

14.6-Libro de Ordenes o Actas de Obra vy Libro de Incidencias

El “Libro de Ordenes” o Actas de Obra se abrirdn en la fecha de comprobacién
del replanteo y se cerrardn en la recepcion definitiva, una vez comprobado el correcto
estado de la obra.

Durante dicho tiempo estard a disposicién de la Direccién que, cuando
proceda, anotard en ellos las érdenes, instrucciones y comunicaciones que estime
oportunas, autorizdindolas con su firma. Asimismo, estard a disposicion de la
Administracién contratante para cuantas consultas estime oportuno realizar.

El Contratista deberd utilizarlos haciendo las anotaciones correspondientes en
los siguientes casos:

a) para pedir aclaraciones sobre cualquier duda surgida de la interpretacién del
proyecto.

b) para solicitar la intfroduccién de variaciones en obra respecto a los materiales
o soluciones previstas.

c) cada vez que se prevea una variacion en el presupuesto contratado.
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En los casos b) y c) deberd presentar aparte y por escrito la valoracién detallada
de la variacién de presupuesto. Esta deberd ser aprobada por escrito, por el
Ayuntamiento de Eratsun y por la Direccidn Facultativa. Cualquier modificacion
efectuada sin haberse cumplido este trédmite serd bajo la exclusiva responsabilidad del
adjudicatario.

Cada vez que se solicite el Libro o Actas se firmardn expresando la hora y fecha
en gue se realiza la anotacion.

El Libro constard de un numero impreso de hojas por triplicado. El original
quedard siempre en el libro, mientras que las copias serdn recogidas por la Direccién
facultativa y el adjudicatario en cada visita. En el caso de las Actas se actuard de igual
forma.

Cualguier intento de manipulacion fraudulenta del Libro de control o de las
Actas serd causa suficiente de resolucion del contrato.

En caso de que el jefe de obra se negarse a otorgar su “enterado” o “conforme™
a alguna orden transcrita al libro por la Direccidn de obra, la Direccidn de obra podrd
recabar la presencia de testigos o utilizar cualquier otro medio fehaciente, si bien la
orden serd vdlida y eficaz desde que conste en el libro o acta, independientemente de
la firma del representante del contratista.

En cada centro de trabajo existird con fines de control y seguimiento del Plan de
Seguridad y Salud un libro de Incidencias, conforme a las disposiciones del art. 13 del
R.D. 1627/1997 de 24 de octubre.

Estard también obligado a transcribir en dicho libro o actas, por si o por medio
de surepresentante, cuantas érdenes o instrucciones reciban por escrito de la Direccién,
y a firmar, a los efectos procedentes, el oportuno acuse de recibo, sin perjuicio de la
necesidad de una posterior autorizacidn de tales transcripciones por la Direccidn, con
su firma en el Libro o Actas indicados.

Efectuada la recepcidén definitiva, el “Libro de Ordenes” pasard a poder de la
Entidad Local, si bien podrd ser consultado en todo momento por el Contratista.

14.7-Vigilancia de las Obras.

El Conftratista tendrd en todo momento, la obligacion de obedecer las érdenes
e insfrucciones que, por escrito, le sean dictadas por el personal designado por el
Ayuntamiento de Eratsun para la vigilancia y control de las obras, tanto en la realizacion
de los trabajos como en la forma de su ejecucion.
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La Administracidon contratante, por medio del personal que considere oportuno,
ejercerd el control de los trabajos comprendidos en esta contrata, comprometiéndose
la empresa adjudicataria a facilitar la prdctica del control al personal encargado.

14.8-De los Operarios

El adjudicatario deberd ejecutar los trabajos con operarios de aptitud
reconocida, siendo potestativo de la Direccién exigir la separacion de aquéllos que, a
sU juicio, no reunan las condiciones necesarias, incluso aunque se trate de trabajadores
de empresas subcontratadas.

El personal serd regido por capataces y encargados, en nUmero vy titulacién
suficiente para la mejor organizacion y direccién de la obra, debiendo estar presente el
representante del contratista durante las horas hdbiles, de tal modo que pueda recibir
las 6rdenes e instrucciones de la Direccion.

Cuando el representante del contratista o las personas de él dependientes
incurran en actuaciones u omisiones que comprometan o perturben la buena marcha
de las obras o el cumplimiento de los programas de trabajo, la Administracién
contfratante podrd exigirle la adopcidn de medidas concretas y eficaces para
restablecer el buen orden en la ejecucién de lo pactado.

15°.- RIESGO Y VENTURA. MODIFICACIONES ECONOMICAS.

La ejecucidon del presente contfrato se readliza a riesgo y ventura del
adjudicatario, quien no tendrd derecho a indemnizacion por causa de pérdidas o

averias sino en los casos de fuerza mayor.

El Contratista no podrd reclamar bajo ningun pretexto, ni aun de error u omisién,
aumento de los precios fijados en su oferta ni modificacion de las condiciones
econdmicas del contrato.

No habrd lugar a ninguna revision de precios, dado el plazo en que ha de
ejecutarse la obra vy las caracteristicas de ésta, por lo que las entidades licitadoras
deberdn tener especialmente en cuenta esta circunstancia en la licitacién y en la
posterior ejecucidén contractual, no teniendo derecho alguno a formular reclamacion

de revision de precios o cualesquiera otra con distinta denominacién y la misma

finalidad.
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16°.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

El contratista serd responsable de la calidad técnica de los frabajos que
desarrolle y de las prestaciones y servicios realizados, asi como de las consecuencias
que se deduzcan para la Administracion o para terceros de las omisiones, errores,
métodos inadecuados o conclusiones incorrectas en la ejecucién del contrato.

El Confratista serd responsable durante la ejecucién de las obras de todos los
danos y perjuicios, directos e indirectos, que se puedan ocasionar a cualquier persona,
propiedad o servicio pUblico o privado, con ocasién o como consecuencia de los actos,
omisiones o negligencias del personal a su cargo, o de una deficiente organizacion de
las obras.

Las propiedades y servicios pUblicos o privados que resulten danados deberdn
ser reparados a su costa restableciéndose sus condiciones primitivas o compensando
adecuadamente los danos y perjuicios causados, con la mayor rapidez posible.

Las personas que resulten perjudicadas deberdn ser compensadas a su costa,
adecuadamente.

CONTAMINACION Y MEDIO AMBIENTE

El Contratista estard obligado a cumplir las érdenes de la Direccidn cuyo objeto
sea evitar la contaminacion del aire, cursos de agua, mares, cosechas y, en general, de
cualguier clase de bien puUblico o privado que pudieran producir las obras o
instalaciones y talleres anejos a las mismas, aunque hayan sido instaladas en terrenos de
propiedad del Conftratista, dentro de los limites impuestos en las disposiciones vigentes
sobre conservacion de la naturaleza y medio ambiente.

CONSERVACION DE SERVIDUMBRES.

El Contratfista estard obligado a mantener provisionalmente durante la ejecucion
de las obras, y a reponer a su finalizacién, todas las servidumbres que se relacionen en
el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares del proyecto base del contrato, asi
como las que hubieran de establecerse ain cuando el citado Pliego no las hubiera
recogido.

Tal relacion podrd ser rectificada como consecuencia de la comprobacién del
replanteo o de necesidades surgidas durante su ejecucion.

También tendrd que reponer aguellas servidumbres existentes con anterioridad

al contrato, que pudieran haberse omitido en la referida relacion.
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17°.- OBLIGACIONES SOCIALES Y LABORALES DEL CONTRATISTA

El contratista estd obligado al cumplimiento de las disposiciones legales,
reglamentarias y convencionales vigentes en materia laboral, de seguridad social y
seguridad y salud en el trabajo y en particular a las condiciones establecidas por el
Ultimo convenio colectivo sectorial del dmbito mds inferior existente en el sector en el
que se encuadre la actividad de la empresa contratista.

Asimismo, el contratista tendrd la obligacion de responder de los salarios
impagados a los trabajadores afectados por subrogacidén, asi como de las cotizaciones
a la Seguridad social devengadas, adn en el supuesto de que se resuelva el contrato y
aquellos sean subrogados por el nuevo contratista, sin que en ningun caso dicha
obligaciéon corresponda a este Ultimo.

La oferta econdmica deberd ser adecuada para que el adjudicatario haga
frente al coste derivado de la aplicacién del convenio sectorial que corresponda, sin
gue en ningun caso los precios/hora de los salarios contemplados puedan ser inferiores
a los precios/hora del convenio mds los costes de seguridad social.

18 CONDICIONES ESPECIALES DE EJECUCION

Condiciones especiales de ejecucion de cardcter social:

28.1.-Derechos laborales:

La empresa contratista deberd comprometerse al mantenimiento de la plantilla
adscrita a la prestacién del contrato a lo largo de toda su ejecucién. A tal efecto,
los licitadores y/o licitadoras deberdn manifestar mediante declaracion jurada el
numero de personas trabajadoras que van a emplear para la ejecucién del
contrato y su jornada laboral expresada en horas de trabajo al ano. Si la plantilla
no fuera homogénea a lo largo del contrato, se deberd presentar un calendario
con indicacién concreta de nUmero de personas e individualizando su jornada
anual de trabajo en horas de trabajo por persona, asi como las fechas de inicio y

fin del contrato.
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28.2.-Discapacidad:

Sila empresa contratista cuenta con 50 o mds personas trabajadoras en el total de
su plantilla, deberd acreditar que estd compuesta al menos por un 2% de personas
con discapacidad igual o superior al 33%. Complementaria o subsidiariamente
podrd acreditarse mediante el cumplimiento de las medidas alternativas previstas

en la legislacion vigente.

28.3.-lgualdad entre mujeres y hombres:

Si la empresa contratista cuenta con mds de 50 personas trabajadoras deberd
acreditar el diseno y aplicacion efectiva del Plan de Igualdad previsto en la
normativa reguladora de la promocién de la igualdad efectiva de mujeres vy

hombres.

En toda la documentacién, publicidad, imagen o material que se genere con
motivo de la ejecucion del contrato, la empresa o entidad adjudicataria deberd
emplear un uso no sexista del lenguaje, evitar cualquier imagen discriminatoria de
las mujeres o estereotipos sexistas y fomentar unaimagen con valores de igualdad,
presencia equilibrada, diversidad, corresponsabilidad y pluralidad de roles e

identidades de género.

Encontrédndose las mujeres subrepresentadas en el sector de actividad del
presente contrato, se exige que el nuevo personal a contfratar con motivo de la
ejecucion de la obra a que se refiere el presente pliego, cumpla con el requisito
de contratacién de un porcentaje de mujeres al menos cinco puntos superior al
porcentaje medio recogido por género y rama de actividad en la Ultima Encuesta
de Poblacidon Activa del Instituto Nacional de Estadistica para el sector

correspondiente.

28.4.- Cldusula social.

Se establece la exigencia de que al menos un tercio de ftodas las nuevas
contrataciones, bajas y sustituciones a jornada completa que se requeiran para la
realizacién de la inversidon recaigan en personas perceptoras de renta minima de

insercion.
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28.5.- Cumplimiento de disposiciones legales en materia laboral y de seguridad y

salud en el trabgjo. El confrato se halla sujeto al cumplimiento de las disposiciones

legales, reglamentarias y convencionales vigentes en materia laboral, de
Seguridad Social y de seguridad vy salud en el trabagjo y, en particular, a las
condiciones establecidas por el Ultimo convenio colectivo sectorial del dmbito
mdads inferior existente en el sector en el que se encuadre la actividad de la

empresa confratista.

En tal sentido, la oferta econdmica deberd ser adecuada para que el
adjudicatario haga frente al coste derivado de la aplicacién del convenio
sectorial que corresponda, sin que en ningUn caso los precios/hora de los salarios
contemplados puedan ser inferiores a los precios/hora del convenio mds los costes

de Seguridad Social.

28.5.- Incumplimiento de condiciones sociales de ejecucidn.- En caso de

incumplimiento de los requerimientos establecidos en los apartados 1,2,y 3 4 de

la presente cldusula, el érgano de contratacion podrd optar por:

a)Resolver el contrato por incumplimiento culpable del confratista con
inhabilitacién para licitar durante el plazo de dos afos en cualquier

procedimiento de licitacion convocado al amparo de esta ley foral.

b)Continuar la ejecucién del contrato con la imposicion de una penalidad

equivalente al 20 por ciento del precio del contrato.

En caso de incumplimiento por parte del conftratista del apartado 28.4

anterior el érgano de contratacion podrd optar por:

a)Resolver el confrato e inhabilitar al contratista para contratar con las

entfidades sometidas a la presente ley foral por un periodo de 5 anos.

b)Continuar con la ejecucién del contrato por el mismo contratista con la

imposicion de una penalidad del 35 por ciento del precio del contrato.
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En el supuesto de que opte por la resolucidn del contrato, la Administracién
correspondiente podrd adjudicar lo que reste del contrato a la empresa que en
la licitacién quedd en segundo lugar, vy, en caso de renuncia de esta, a quienes

la siguieron en el orden de clasificacion.

28.6.-Cumplimiento de criterios éticos.

Las empresas licitadoras se comprometen a que en caso de resultar
adjudicatarias, y ejecutardn sus obras o servicios, respetando los derechos
laborales bdsicos a lo largo de toda la cadena de produccién y con estricto
cumplimiento de las convenciones fundamentales de la Organizacion

Internacional de Trabajo.

28.7 -Transparencia Fiscal.

Todas las empresas confratistas se comprometen a ejecutar el confrato con
criterios de equidad vy transparencia fiscal, por lo que los ingresos o beneficios
procedentes del presente contrato publico serdn integramente declarados y
tributados conforme a la legislacién fiscal vigente, sin que en ningUn caso puedan
utilizarse domicilios fiscales incluidos en algun pais de la lista de paraisos fiscales
establecida por la OCDE, bien sea de forma directa o a través de empresas

filiales.

28.8.-Normalizacién del euskera.

Cualguier material editado o sistema de comunicacidn que haya de
implementarse en ejecucion y cumplimiento del contfrato, y que vaya dirigido a
personas usuarias o beneficiarias del mismo, deberd respetar las disposiciones de
la Ley Foral 18/1986, de 15 de diciembre del Euskera, y la Ordenanza del Euskera
del Ayuntamiento (BON 20 de 30/01/2013).

La elaboraciéon de los materiales se realizard de forma bilingUe.

19°.- APORTACION DEL EQUIPO

El adjudicatario queda obligado a aportar, para la realizacion de los trabajos, el
equipo, medios auxiliares, local y personal que sean necesarios para la buena ejecucion

de aquél.
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Todo el personal que sea necesario para la realizacién de los trabajos que se
contratan, tanto si pertenece fijo al contratista como si lo contrata eventual, tendrd el
titulo facultativo o profesional adecuado a su cometido, corriendo exclusivamente a
cargo del confratfista tanto el personal como los medios que sean precisos para la
ejecucion del a contrata.

Para el caso de subcontratistas se estard a lo senalado en el articulo 107 de la
Ley Foral de Contratos PUblicos.

La documentacién que aporte, en su caso, la Administracién contratante para
la ejecucién del confrato, serd devuelta a la recepcion de los trabajos y su valor es
puramente ilustrativo por lo que su utilizacién es a riego y ventura del adjudicatario.

20°.- ASISTENCIA A LA ADMINISTRACION CONTRATANTE

El Conftratista facilitard a la Administracion contratante, sin coste adicional,
cuantos servicios profesionales se estimen necesarios por ésta para el correcto desarrollo
y cumplimiento del objeto del contfrato, como asistencia a reuniones explicativas,
informacion al publico, etc., hasta la extincidon del plazo de garantia.

21°.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO

El confratista podrd proponer, siempre por escrito, las mejoras que en el
desarrollo y ejecucién de la contrata tenga por conveniente. Cualquier modificacién
que se plantee con respecto alo recogido en el Proyecto deberd contar con el expreso

consentimiento de la Administracion.

De estimarse necesaria la mejora propuesta, se procederd conforme a lo

prevenido en la normativa en vigor para la modificacion del contrato.

En el supuesto de que la modificacién implicara la ejecucion de trabajos distintos
de los inicialmente contratados, los precios de aplicacién a los mismos serdn fijados por
la Administracion previa audiencia del contratista, por un plazo minimo de tres dias. Si
éste no aceptase los precios senalados por la Administracion quedard exonerado de

ejecutar las nuevas unidades.
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Sin perjuicio de lo establecido en los pdrrafos anteriores de la presente cldusula,
cuando la direccién de obra juzgue necesario introducir modificaciones en el
condicionado que rige el contrato, redactard la oportuna propuesta integrada por los
documentos que justifiquen, describan y valoren aquélla para su aprobaciéon por el

érgano de contratacion, previa audiencia del adjudicatario,

Las modificaciones de contrato que no estén debidamente autorizadas por el
érgano de contratacion originardn responsabilidad en el contratista, sin perjuicio de la

que pudiera alcanzar a los funcionarios que hubiesen intervenido.

22°.- RECEPCION Y PLAZO DE GARANTIA

22.1 El adjudicatario deberd ejecutar y entregar la totalidad de los frabajos
dentro del plazo contractual. Por personal del érgano correspondiente se procederd al
examen de los frabagjos ejecutados y en caso de estimarse incumplidas las
prescripciones técnicas, o de observarse deficiencias, se ordenard, por escrito, al
adjudicatario corregir o completar las partes del trabajo que se estime necesario,
haciendo constar en dicho escrito el plazo que para ello se fije y las observaciones que
se estimen oportunas.

Para la constatacion del cumplimiento del contrato, la Administracion realizard
un acto formal y positivo de recepcién o conformidad, en el plazo mdximo de quince
dias a contar desde la entrega o realizacién del objeto del contrato, con asistencia del
Presidente de la enfidad o miembro de esta en quien delegue, el Secretario de la
entidad, el encargado de la direccidn de las obras y el contratista, acompanado, si lo
estima conveniente, de su facultativo, y, en su caso, quien ejerciere las funciones de
intervencion.

22.2 Tras la recepcion de los trabajos, con asistencia de un representante de la
Administracién contratante, la direccién de obra y el contratista, se iniciard el plazo de
garantia que serd el establecido legalmente.

Durante el plazo de garantia de las obras establecido legalmente, la empresa
contratista responderd de cuantos desperfectos puedan advertirse en la obra, todo
ello de conformidad con lo dispuesto en la Ley Foral 2/2018, de 13 de abiril, de

Conftratos PUblicos.
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23°.- SANCIONES AL CONTRATISTA POR DANOS Y PERJUICIOS EN CASOS DE
RESOLUCION POR CAUSAS IMPUTABLES AL MISMO

Si el contrato se resuelve por culpa del contratista, le serd incautada, en todo
caso, la garantia y deberd, ademds, indemnizar a la Administracion contratante los
danos y perjuicios, en cuanto el importe de los mismos exceda del de aquélia.

La resolucion del contrato dard derecho al contratista, en todo caso, a percibir
el precio de los trabajos que efectivamente se hubiesen realizado con arreglo al
contrato y que hubiesen sido recibidos por la Administracién.

24°.. NORMATIVA JURISDICCION Y RECURSOS

La contratacion de los trabajos objeto del presente Pliego es de naturaleza
administrativa. Por consiguiente, cuantas incidencias se deriven de la realizacién de los
trabajos y de la interpretacion de las disposiciones de los Pliegos serdn resueltas en
primer término por el érgano de contratacidon, contra cuyas resoluciones podrdn
interponerse los recursos administrativos o jurisdiccionales regulados en las
correspondientes normativas, ademds de los recursos especiales en materia de
contratacién publica.

Para todo aquello no previsto en el presente pliego, serd de aplicacién la Ley
Foral 2/2018 de Contrato Publicos, normativas que lo modifican y resto de legislacién
aplicable a la materia.

25°.- INICIO DE LOS TRABAJOS

25.1.- Documentacidén a entregar al contratista

Antes de proceder ala comprobacion del replanteo, se entregard al Contratista
un ejemplar completo del proyecto y cuantos documentos complementarios estime
necesarios para la mejor definicidon de las obras.

Los datos sobre sondeos, procedencia de materiales, a menos que fal
procedencia se exija en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, ensayos,
condiciones climdaticas, justificacion de precios, y, en general, todos los que
habitualmente se incluyen en la Memoria de los Proyectos, son documentos informativos
que representan una opinidén fundada de la Administracion contratante. Sin embargo,
ello no significa que se responsabilice de la certeza de los mismos y, en consecuencia,

27



Eratsungo Udala

Ayuntamiento de Eratsun

deben aceptarse tan sélo como complemento de la informacién que el Contratista
debe adquirir directamente y con sus propios medios.

El Contratista serd el responsable de los errores que se puedan derivar de su
defecto o negligencia en la consecucién de todos los datos que afecten al contrato, al
planeamiento y a la ejecucion de las obras.

En caso de contradicciones entre los Planos y Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares, prevalecerd lo dispuesto en este Ultimo.

25.2.- Aprobacién del Plan de Seguridad

El Plan de Seguridad y Salud deberd ser aprobado, antes del inicio de la obra,
por el érgano de contratacion.

25.3.-Comprobacién del replanteo

Una vez efectuada la adjudicacién de la obra y formalizado el contrato se
procederd, en el plazo de 15 dias, por el Facultativo Director de las Obras, o Técnico
que le represente, a llevar a cabo sobre el terreno la comprobacion del replanteo de la
misma y de sus distintas partes en presencia del Confratista o de un representante del
mismo debidamente autorizado, extendiéndose acta del resultado de dicha

comprobacién.

Si el Contratista no acudiese, sin causa justificada, al acto de la comprobacion
del replanteo, su ausencia se considerard como incumplimiento del contrato, hecho
que autoriza a la Administracién contratante para exigir su estricto cumplimiento o bien
acordar la resolucion del mismo. Cuando el contrato se resuelva por culpa del
Contratista le serd incautada, en todo caso, la fianza y deberd, ademds indemnizar a la
Entidad Local los danos y perjuicios en cuanto el importe de los mismos exceda del de
aqguella.

Cuando el resultado de la comprobacion del replanteo demuestre la posesion y
disposiciéon real de los terrenos, y la viabilidad del proyecto, a juicio del Director de la
obra, y sin reserva por parte del contratista, se dard por aquel la autorizaciéon para
iniciarlas, haciéndose constar este extremo explicitamente en el acta extendida, de
cuya autorizacion quedard notificado el contratista por el hecho de suscribirla.

El Contratista se responsabilizard de la conservacién de los puntos de replanteo
que le hayan sido encomendados.
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El Contratista deberd proveer, a su costa, todos los materiales, equipos y mano
de obra necesarios para efectuar los replanteos y determinar los puntos de control o

referencia que se requieran.

25.4-Iniciacién y Plazo de las Obras

Efectuada de conformidad la comprobacion del replanteo, el Contratista
deberd dar comienzo a las obras al dia siguiente a la firma del Acta correspondiente,
comenzando a computarse a partir de dicho dia los plazos sefalados en la Clausula 4°
del presente Pliego para que se hallen totalmente terminados los frabajos.

Si, no obstante haber formulado el contratista observaciones que pudieran
afectar a la ejecuciéon del proyecto, el director decidiera la iniciacién de las obras, el
confratista estard obligado a iniciarlas, sin perjuicio de hacer valer sus derechos en la via
procedimental correspondiente.

26°.- MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS EJECUTADAS

26.1-Objeto del Abono

El contratista tiene derecho al abono, con arreglo a los precios convenidos, de
la obra que realmente ejecute con sujeciéon al Proyecto que sirvid de base ala licitacion,
a sus modificaciones aprobadas y a las érdenes dadas por escrito por la Administracién
confratante.

26.2-Medicién de la Obra

La Direccién redlizard, en la forma establecida en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares, la medicidén de las unidades de obra ejecutadas durante el

periodo de tiempo anterior.

El Conftratista o su representante podrdn presenciar la realizacion de tales
mediciones, para lo cual serdn avisados por escrito por el Director facultativo de la obra.

Para la medicién serdn vdlidos y los datos que hayan sido conformados por el
Director Facultativo de obra y por el representante del Contratista. Caso de
disconformidad de éste se reputardn vdlidos los de aquel, debiendo constar en el Acta,
gue de la medicidn se extienda, la disconformidad del Contratista.

La inasistencia del Contratista o de su representante a la medicidn no implicard
su invalidez si han sido debidamente avisados, y se reputardn como vdlidos los datos
que se exiraigan debiendo dejarse constancia de dicha inasistencia.
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En aquellos casos en que no estén previstos los factores de conversidon peso a
volumen, que se realizardn Unicamente en los casos autorizados por el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares, se adoptardn los que disponga el Director de obra,
quien justificard por escrito al Contratista los valores adoptados.

26.3-Obras o partes de obra ocultas

Para las obras o partes de obras cuyas dimensiones y caracteristicas hayan de
quedar posteriormente y definitivamente ocultas, el Contratista estd obligado a avisar a
la Direccidn con la suficiente antelacién, a fin de que ésta pueda realizar las
correspondientes mediciones y toma de datos levantando los planos que las definan,
cuya conformidad suscribird el Contratista o su delegado.

A falta de aviso anficipado cuya existencia corresponde probar al Contratista,
queda éste obligado a aceptar las decisiones de la Administracion contratante sobre el
particular.

26.4-Relaciones Valoraddas

El Director Facultativo de Obra, tomando como base las mediciones de las
unidades de obra ejecutadas y los precios contratados, redactard la correspondiente
relacion valorada al origen.

No podrd omitirse la redaccion de dicha relacién valorada mensual por el
hecho de que, en algun mes la obra realizada haya sido de pequeno volumen e incluso
nula, a menos que la Administracion hubiese acordado la suspensidn de la obra.

La obra ejecutada se valorard a los precios de ejecuciéon material que figuren
en letra en el cuadro de precios unitarios del proyecto para cada unidad de obra a los
precios de las nuevas unidades de obra no previstas en el confrato que hayan sido
debidamente autorizados y teniendo en cuenta lo prevenido en el presente Pliego, y
especificamente, lo siguiente:

a) Precios unitarios: los precios unitarios fijados en el contrato para cada unidad
de obra cubrirdn todos los gastos efectuados para la ejecucion de la unidad
correspondiente, incluidos los trabajos auxiliares, salvo en aquellos casos previstos en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

b) Partidas alzadas: las partidas alzadas se abonardn en la forma indicada en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.
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En los casos no previstos, las Partidas Alzadas a Justificar (susceptibles de ser
medidas en todas sus partes en unidades de obra, con precios unitarios) se abonardn a
los precios de la contrata con arreglo a las condiciones de la misma y al resultado de
las mediciones correspondientes. Cuando los precios de alguna de las unidades de obra
que componen la Partida Alzada no figuren en el Cuadro de Precios del Proyectos, se
procederd en la forma prevista para las unidades nuevas de Obra.

Las Partidas Alzadas de abono integro (referidas a trabajos cuya especificacion
figure en los documentos contractuales del Proyecto y no sean susceptibles de
medicion), se abonardn al Contratista en su totalidad, una vez terminados los trabajos
de las obras a que se refieren, de acuerdo con las condiciones del confrato y sin
perjuicio de las que el Pliego de Prescripciones Técnicas pueda establecer respecto a
su abono fraccionado en casos justificados.

Cuando la especificacion de los trabajos u ofras obras constitutivos de una
Partida Alzada de abono integro no figuren en los documentos contractuales del
Proyecto, o figuren de modo incompleto, impreciso o insuficiente a los fines de su
ejecucion, se estard a las instrucciones que a tales efectos dicte, por escrito, el Director
de Obra, contra las cuales el Contratista podrd recurrir en la forma y plazos
reglamentarios.

c) Operaciones preparatorias: El contratista no tendrd derecho a percibir
abonos a cuenta sobre su importe.

d) Materiales acopiados: Los materiales acopiados no serdn abonados al
Contratista a no ser que figure lo contrario en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares, garantizdndose, en todo caso, tal pago mediante la prestaciéon de aval por
el importe de los mismos.

e) Instalaciones y equipos de maquinaria: Los gastos correspondientes a
instalaciones y equipos de maquinaria se considerardn incluidos en los precios de las
unidades correspondientes y en consecuencia, no serdn abonados separadamente, a
no ser que expresamente se indique lo contrario en el contrato.

Al resultado de la valoracién, obtenido en la forma expresada en los parrafos
anteriores, se le aumentardn los porcentajes adoptados para formar el presupuesto de
la contrata y la cifra que resulte se multiplicard por el coeficiente de adjudicacion,
obteniendo asi la relacién valorada mensual.
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27°.- OTROS GASTOS POR CUENTA DEL CONTRATISTA
Serdn gastos a satisfacer por el Contratista, entre otfros los siguientes:

a) Los que se requieran para la tramitacién y la obtencién de autorizaciones,

licencias, documentos o cualquier otra informacién de Organismos o particulares.

b) Los correspondientes a pruebas, ensayos de materiales, envio y recogida de
documentacion, construccion, retirada y remocién de toda clase de construcciones
auxiliares, limpieza y evacuacion de desperdicios y basuras, conservacion y desagues y,
en general, cuantos frabajos e informes sean necesarios para el cumplimiento de los

fines del contrato, asi como para su comprobacion.

c) Los impuestos, derechos, tasas, compensaciones y demds gravdmenes y
exacciones que resultan de aplicacién segun las disposiciones vigentes con ocasidon o

como consecuencia del confrato o de su ejecucion.

d) Los de suministro, colocacién y conservacion, en su caso, de senales de trafico
y demds recursos necesarios, asi como los de conservacion precisos para proporcionar
seguridad dentro de las obras.

e) Cualqguier ofro gasto a que hubiere lugar para la realizacién del contrato,

como, v.g. financieros, seguros transportes, desplazamientos, honorarios, etc.
f) Los derivados de los anuncios de licitacién y adjudicacion de los trabajos.

g) La contratacion de un Seguro de Responsabilidad Civil en cuantia minima
equivalente al coste de Licitacion de las Obras.

28°.- AUTORIZACIONES Y LICENCIAS

Corresponde al Contratista la obtencidn de todas las autorizaciones vy licencias,
tanto oficiales como particulares que se requieran para la elaboracion de los trabajos.

29°.- RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

Si la obra se arruina con posterioridad a la expiraciéon del plazo de garantia por
vicios ocultos en la construccién, debido al incumplimiento del contrato por parte del
confratista, responderd éste de los danos y perjuicios durante el término establecido
legalmente a contar desde la recepcion.
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Transcurrido este plazo si que se haya manifestado ningin dafo o perjuicio,
quedard totalmente extinguida la responsabilidad del contratista.

30°.- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Dentro del plazo méximo de diez dias desde la finalizacién del plazo de garantia,
en caso de existir obligacion pendiente de pago, el director facultativo de la obra
formulard una propuesta de liquidacidn que se noftificard al contratista para su
conformidad.

Dentro del plazo mdéximo de treinta dias desde que el contratista manifieste su
conformidad, se procederd a la liquidacién del contrato canceldndose en su caso las
garantias constituidas.

31°.- SUPUESTOS DE CONTRADICCIONES

De existir contradicciones, en cuanto a las determinaciones econdmico-
administrativas, entre este y el pliego de Prescripciones Técnicas Particulares del
Proyecto de ejecucién, prevalecerdn las cldusulas contenidas en el presente
documento.
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ANEXO I. - MODELO DE INSTANCIA PARA PARTICIPAR, Y DE DECLARACION DE
CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES EXIGIDAS PARA CONTRATAR CON EL
AYUNTAMIENTO DE ERATSUN

Dna/D , con domicilio en,

CP. ., D.N. I , teléfono. en plena posesién

de su capacidad juridica y de obrar, en nombre propio (0 en representacién de
), con Domicilio

en. , CP.
teléfono , DNI. o CL.LF

(segun se trate de persona fisica o juridica), enterada/o del procedimiento convocado
por el Ayuntamiento de Eratsun, para la contrataciéon de las “REHABILITACION DEL
EDIFICIO POLAINEA DE ERATSUN (NAVARRA)”, contenidas y definidas en Ila

documentacion técnica elaborada a tal fin, declara bajo su responsabilidad que:

De conformidad con lo dispuesto la Ley Foral 2/2018, de 13 de abril, de
Contratos PUblicos la entidad licitadora que suscribe/en cuyo nombre suscribo
cumple las condiciones exigidas para contratar, asi como los previstos en el
Pliego de Condiciones que rige la presente contratacion.

Que no incurro en ninguna de las prohibiciones de contratar
enumeradas en el articulo 22 de la Ley Foral 2/2018, de 13 de abril ni en causa
de exclusidon alguna para el presente procedimiento de licitacion.

Que estd al corriente del cumplimiento de las obligaciones tributarias
y con la Seguridad Social impuestas por las disposiciones vigentes.

- Que reune el resto de requisitos legales para la ejecucion de las

prestaciones objeto del contrato, asi como aquellos otfros establecidos en los
pliegos de contratacion.
- Consiente expresamente la utilizacion de la plataforma de licitacion
electrénica de Navarra asi como del correo electrénico como medio para
practicar las  noftificaciones  correspondientes, en la  direccidn
ElECITONICOL ittt b et abeenae s

- Que, a los efectos de admision en el procedimiento de adjudicacion del

citado contrato, acompana a esta instancia la siguiente documentacion:
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- SOBRE nUm. 1 Documentacion Administrativa,

- SOBRE nUm. 2. Proposicion Econdmica.
Por lo expuesto, SOLICITA:

Que, teniendo por presentada esta instancia y los documentos que se
acompanan a la misma, sea admitido/a al procedimiento abierto convocado para
adjudicar la contratacién de las “REHABILITACION DEL EDIFICIO POLAINEA DE ERATSUN
(NAVARRA)".

BN, o TUUTTTI A, de 2026.

(FIRMA'Y SELLO DE LA ENTIDAD)
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ANEXO II. MODELO DE PROPOSICION ECONOMICA

Dna/D , con domicilio en,

CP. ., D.N. I , teléfono. en plena posesién

de su capacidad juridica y de obrar, en nombre propio (0 en representacién de

), con domicilio

en. , CP. , teléfono

DN o C.I.F. (segin se

trate de persona fisica o juridica), enterada/o del procedimiento convocado por el
Ayuntamiento de Eratsun, para la contratacion de las “REHABILITACION DEL EDIFICIO
POLAINEA DE ERATSUN (NAVARRA)” contenidas y definidas en la documentacién técnica

elaborada a tal fin”, declaro:

1) Que me comprometo a ] ejecucion por el

precio de Euros, mds

Euros, correspondientes al I.V.A, en los plazos recogidos en el apartado 4 de los
pliegos de condiciones administrativas, debiendo entenderse comprendidos en el
precio todos los conceptos incluyendo los impuestos, gastos, tasas y arbitrios de

cualquier esfera fiscal al igual que el beneficio industrial del contratista.

En caso de que el Ayuntamiento no obtuviera subvenciones porimporte
del 80% del presupuesto de ejecucidn por contrata (importe de licitaciéon), me
comprometo a la ejecucion de los trabajos de rehabilitacién

de tejado y facaha por el precio de Euros, mds

Euros, correspondientes al LV.A, en los plazos

recogidos en el apartado 4 de los pliegos de condiciones administrativas.

2) Que conozco el Proyecto, con su confenido, el Pliego de Cldusulas
Administrativas Particulares, el Pliego de Prescripciones Técnicas, y demds
documentacién que ha de regir el presente contrato, que expresamente asumo y

acato en su totalidad.
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3_) Que la empresa a la que represento, cumple con todos los requisitos y
obligaciones exigidos por la normativa vigente para su apertura, instalacién y
funcionamiento, asi como capacitacién para la prestacién del objeto del pliego;
y se halla al corriente del cumplimiento de las obligaciones de seguridad, salud en
el trabajo y prevenciéon de riesgos laborales impuestas por las disposiciones

vigentes.

4 ) Que no incurro en ninguna de las prohibiciones de confratar
enumeradas en el articulo 22 de la Ley Foral 2/2018, de 13 de abril ni en causa de
exclusion alguna para el presente procedimiento de licitacion.

5_) Que la empresa a la que represento dispone de suficiente solvencia
econdmica, financiera y técnica o profesional para la ejecucion de los trabajos
licitados.

6 ) Que acepto dary que se dé transparencia institucional a todos los datos
derivados de los procesos de licitacion, adjudicacion y ejecucion hasta su

finalizacion.

= o PRI o T [0 [ T de 2026.

(FIRMA'Y SELLO DE LA ENTIDAD)

Dada la naturaleza del procedimiento, no se admite la infroduccién de variantes

en las proposiciones.
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